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Victoria Vancouver's Island
le 17 juillette 1858

e y 5 3 . %
la Reverende et bien chere llere,
Vpici en abrégé le journal contenant. ce g 'est passé de pWi:z reme_rqual lg
depuis San Francisce a Victori.a. Parties 10 28 nai de cette ei 8

neuf jours sur la mer: p&tmat il ne faut pas dire toujours sur 13 mer, car
nous sommes entrées dans la riviere Columbia le 30 vers le soir, ce qui nous a
reposé des faitigues précédentes, car les trois premiers jours nous eimes une
grosse mer, méme assez furieuse que presque personne des passagers n'ont &chappé
aux maux cccasiomnés s par la rigueur de ses flots, lNous wons tous &té malades plus
ou moins, Monseigneuf,.qui jusque=1i avait &té bien, fut oblifé de garder le lit
pendant deux jours, M. Rondeau, M, Michaud, M. Tibodeau, il n'y a que M, Varx
que la mer n'a pas pu terrasser, de nous, ma Soeur Marie-de-la-Conception est
celle qui a le plus résisté, cependant elle a succonbé pendant un jour, Mariee
Luména et larie-ingéle ont garda le 1it pendant trois jours et moi, deux; Marie,
la fille, aussi, enfin Je masaumquclescxupulehmnthaultetdeh
garmttum était Loin de nous, Wos infirmiers, aprés que llarie-de-la-Gonception
eut succombé furent M. Var¥ prétre et les matelots, car il était ixpos=ible de
trouver une dame debout, il faut voir si le scrupuladuaainthahitetdalagm
niture étaient loin, I, Varf venait puis nous demandaity voules-vous du thé? des

crokers, enfin qu'est-ce que vous allez prendre pour manger, au lieu de répondre
B sur ce qu'il nous demandait, une disaitsy le bol, liaubre Jral au coeur et
1l'autre, je vais vomir, msduwspemrgn'maenduphisir ngpelarm

choses, ce serait trop long de m'ltenmdre la-dessus, Revenons a la riviere de
Columbia, car le silence n'est pas 4 garder sur elle, Vous verrez par la suite
qu'une bien dure {preuve nous abiendait au port od nous allions, Lz largeur de
cette riviére est d'environ cing & gix arpents, Je ne sais quelle est sa longueur,
Aprrirrid Ncualantxﬁca guarante-treis lieuecs d peu praa dans son embouchure: ses bordages
sont trés amusants,de distance en distance, on y voif de petites villes au milieu
de grandes foréts de pins et de sapins quelquefois meme sur de gros rochers, la
plus impdrtante est Portland, port ou nous avons passé un joury son principal
conmerce consiste en bois de service, beurre, froumage, grain, enfin ses
tions et son climat sont 3 peu pres ceux du Canada, Les principaux é&tablissements
sont deux églises dont une est catholique et 1l'autre protestante, plusieurs mamu=
factures; il y a aussi un €ouvent, mais personne dedans, Le lMongieur Prétred de
hpumeﬂmmuuha&mmmﬂammaborddnwm
avec d'autres personnes de considération, Il se trouvait présent un Pére Jésuite
parti avec nous de San Frasciseo, Tous ces Messleurs ont employé leur rhétorique
aupres de S5a Grandeur et de nous pour nous raim accpeter ce couvent: disant que
le notre n'était pas bitd et qu'au contraire 12 nous étions en état de faire le
bien dés maintenant que tout &tait prét pour les classes et que nous pouvions néme
les ouvrir dés le lendemain si les fatiguea de notre voyage ne nous en empéchaient,
Nous répondimes unanimement que cela n'était pas poasibla, encore de nouelles
instances anpres de Monseigneur et de nous i & bian‘dimt-ﬂs, 'elles restent
ici jusqu'd ce que vous les ayez béties, c'est-a-dire pendant deux ou trois ans,
ou bien amanez-en deux et laisseze-nous les deux autres, Quand lionseigneur vit que
cela allait si loin, 11 nous regarda et nous dit d'un air de pitié: Fh bien, mes
Soeurs, auriez-vous le courage de m'abandomner aprés vous avoir conduites jusqu'ici
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ou de vous s¢parer, Nom, fut la réponse, nos coeurs si ingrats que cela? Vous
suivre, voila notre but. mﬂn,loraqmcegﬁassieuraﬂmntqugtmtealm
propositions &taient imutiles, ils se retirerent et nous souhaiterent beaucoup de
prospérité et ils dirent qu'il fallait que lgr Blanchet descendit en Canada exores
pour aller chercher des prétres et des religieuses, Nous avons su des nouvelles
de sa santé ainsi que des bonnes Soeurs de la Providence qui sont dens sa ville
épiscopale de Nesqually par une @ame qui en arrivait la veille, Ce fut un petit
mriricepmn'nmsdenepasleavoir,vuqueladietancednportcu'inmm étions
ntétait Gloignée que de cing lieues; mais ma bonne Mére pour moi je me suis con-
golde bisn vite en pensant que Votre Seigneur 4tait encore plus prés de nous au
Saint Sacrement, et les messisurs seuls avaient 1'avantaze de 1'aller visiter.
Voild, ma bomne Jiere, 1ss cortate qul noms attendaient et n'avais-je pas raison
de vous dire qu'ils étaient grands,

Continuons notre voyage. lNous partfmes vers dix heures du soir de Fortland
et nous entrimes dans la mer le lendemain vers les neuf heures du matin, Nous
cotoyimes asses longtemps de hautes montagnes couvertes de neiges éternelles,
enfin nous passames a cing lieues de Victoria pour entrer dane une baje ou nous
fimes obligées de passer deux jours pour rien, La description de cet endroit
n'est pas ri importante que Portland: 11 y 2 une maison ¢2 ot 13 sur les bords
de 1a baie, cependant le port ol nous sommes contient quelques maisons en bois
en forme de hangar et plusieurs tentes en coton, clest les Stablissenments les
plus commns,

Enfin, nous arrivimes d Victoria le 5 juin conduites par Marie, car ce fut
le samedi, jour consaerd & son eulte, Ma bonne Mére, 11 ast eds impossible de
vous peindre la joie que nos coeurs ressentirent alors. Aprés, comme vous le
saves, aprée 1a description quion nous aveit foite d'un pays sauvage nous restimes
fort surprises d'y voir plus de deux cents maisons bien propres &u moins en dehorse
Ie navire n'était pas encore ar-eté que Momseipneur entra dans le salon ou nous
étions ot nous dit dans un transport de joie: Ahl ma maison, corment est ma mai-
son, vencz voir ma maisom, Wous débarquames vers trois heures de 1'apree-midi,
quelques personnes vinrent a-devant de Monseigneur trés joyeuses , surtout un
Pare Nblat ot M, Fecteri qui l'attendaient depuis longtemps; ile le conduisirent
dans sa maison avec sa suite, bien entendu, Tes trois rloches sonnzient et tout
était en rajonissances, on moins de deux heures, tous les Canadiens ctalent veruxs
rendre leurs devoirs & Sa Crandeur avec 1a Joie que ressentent des enfants qui al-
ment leur pére aprés une absence mesi longue, Auparavant nous fimes conduites a
la chapelle pour saluer Notre-Seigneur et faire 1l'anti-chambre de l'action de
graces, Ahl ma Mere, que le coeur de lthomme est grand ot qu'il trouve bien de
quoi dire & Notre-Seigneur quand il a &té privé de sa présence dans le Saint Sacre-
ment aussi longtemps que nous; apreés avoir salué notre bon Jésus, on nous condui-
sit au réfectoire et pendant ove 1'on préparait le salut, Monseigneur entra dans
sa chambre et mit sa sontane apres quoi il se mit a table et fit mettre ses pretres
a sa droite et ses religieuses 2 sa gauche, Apres le souper, comme je vous ai
déjd 4it, 1o maison se remplit de Canadiens; lonseigneur les bénit et les envoya
nous donner 1la main, Ils vinrent tous par ordre, c'était comme une processionj
ne soyesz pas surprise et scandalisée de cela, c'est la marque d'amitié de ce pays,
meme les petits enfants,

Le Balut fut donné avec solennité en action de graces, aprés quoi on entonna
le Te Deum et le Magrificat pour remercier Notre-Seigneur ot sa sainte Nére de nous
avoir conauitxs sement dans un voyage si périlleux, Enfin apres le Salut,
Sa Grandeur Monseigneur Demers accompagné de ses lMessieurs Prétres et d'éléves qui
éteient au nombre de huit vinrent nous conduire 3 notre demeure, Cela faisait une
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Jolie petite procession, Ies Messieurs marchaient devant deux
riere, ensuite venalent les hormes et les fonmes avec leurs petits enfants qui ae-
vaient assité au salut, I1 est 2 remarquer qu'en arrivant Monseigneur ouvrit la
porte et, emtra ensuite,les Messieurs nous firent entrer apres Monseigneur en nous
disant de prendre notre malson en possession. on emporta deux bancs avec une chaise
et nous restames i parler ensecuble 3 peu prés llespace d'une demi~heure, Ensuite
Monseigneur nous dit: "Je vais vous bénir et vous laisser sous la garde de sainte
Anne, votre }ére, de 1z Sainte Vierge, de saint Joseph et de saint Joachim, vous
pourrsa aussi metire vos Anges Jardiens dans les portes et les fenetres, dormez
tranquille, au reveir demain," Restées seules dans notre maison, nous restames
debout jusqu'a onze heurss pour préporer ce dont on avait besoin pour le lendamaing
aprés cquol nous Stendfmes pos actelas par terre et nous acus couolﬁ:maes. A quatre
heures, nous étions sur pieds, i ©h,30, nous partfmes pour sller 3 1'évéché, pour
nous confegser, on en avait bescin, car depuis quinze jours nous ne l'avions fait,
il est impossible de le faire sur le bateau, Ce fut Momseigneur qui fut chargé

de cette besogne pour cette fois, Depuiz ce terps, c'est ', Rondeau, vomu du Canada
avec nous qui est =notre Directeur, YNous primes nos repas 1 le lendemain et le
déjeuner 1= lundi, PEnsuite on nous donna les choses absolument nécessaires pour
faire notre cuisine, nous-mémesj depuis cc temps nous vivons toutes en commme

On nous demne ce dont on & de besoin ot on travaille pour sux, Je crois que cette
vie commne sera longue selon les apparences, FPlusicurs petites filles fréquentent
le catéchisme 1le dimanche et tous ler jJours de lu semaine, Jo crois qu'elles sont
an nombre de quinze, Je vous assure gqu'il faut avoir bon coeur pour les souffritr
car je n'al Jamals vu d'enfants suss! malpropres au Canada, On a doux petites ore
phelines, mais je crois qu'elles paieront leur pensiom, nous en avions quaire, mais
les deux aulres leur pare est vemu les chercher pores gue leur oncle, un sSauvage,
voulait les voler, Marie-do-la-Conception a quatre petites anglaises protestantes
qui viennent presgue malgré nous, cependunt elle leur f2it une petite classe pour
les accoutumer plus terd, Beaucoup dlautres désireraient, llvuverture des classes
mais il n'y a pas possibilité pour le prisent, 1z maison est trop petite; 11l est
décidd que lonseigneur va vendr rester dans 12 ndtre et nous allons prendre la sienne
mais il Zaut avant que 1'on bitisse une chapellsjy Je crols gue ce sere vers le

15 septembre que nous débagageroms ot prendrons nos classes, Il y a apoarence d'un
gros pensiomnat, MNarie-ds-la-Conception ne pourra pas suffire pour 1l'anglais, car
ctest la langue e plus commmne ici; méme les sauvages parlent plutdt 1'anglais

que le friingais, il est pénible pour nous de n'aveir pas de musicienne, cela est
tres nécewsaire iel; vous pourrez priperer deux maftresses-engliises et que l'une
d'elles jache la musique,

I2 me e'agit plus d'instruire que los petites sauvagesses, mais les demoisel-
les du Qouverneur, mais d'antres de haute aoc:l.!étét Monseigneur a troavé 1'état
des choses bien différent de ce qu'elles étaient 2 départ pour le Canada, Des
mines d'or obt été découvertes dans son diocése, ce qui a fait et fait encore trans-
porter beaucoup de monde, Tous los jours qu'est-ce qu'on entend dire, un vaissean,
deux vaisseaux sont arrivés avec quatre cents, cing cents persemnes, et méme il en
est arrivé avec quatre cents, cing cents persomnes et tous débarquent & Victoria,
Le monde copche dehors sous des tentes de coton, le soir ayant une ou deux tentes
devant nous, lc¢ lendemain il y en a neuf, dix et meme plus, on ne met pas de temps
& construire ces bitissos, on n'est pas capable de compter les batisses de cette
espece et il s'en construit de plus magnificues, Plusieurs veulent nous deisser 7o
leurs enfants et monteut dans les mines, Je crois que les protestantsypour leur ?;"45;#
mdnvdnnanpaelam;mailgmlmmtoushmnim 1'anglais, Bien peu
de 3::9&1: est nicesgaire ici, & reu prés comme 1'snglais 3 Saint-Jaccres. And
ma s le fardemu pauel..a proportion que je le redcutais, mais pas de la meme



personne, Ye souffre beaucoup et je suis persu.wiéeqtmja fais souffrir les
mtm;jesaumvpamq:mjemlaresponnhiu peaqsnrmd.,ja
fais souffrir les autres en étant obligée de les avertir, et 1 une d'elles,
jempuiapmsquerimlnidirequ elle se trouve tcute transportée contre
mi,atqneﬂjeuutsqn'o prend un tyran, et -ue je me trouve male
et de mais

d'etre loin passe pourtell que faire? Priez, priez pour
noi,qnﬂait.pdtiédem;mm il faut ronger en secret, Et désogmais,
je la laisse faire comme elle veu t-ontuequella fait, Suivant elle, ¢ est
toujours pour le mieux, Ilrau lieraaonjngmt,nonpumim,m
les autres avec moij ne doutez persomme, car vous voun trmpar, seule=
ment, je wus demande les moyens de la . rigz pour e vous
baise ainsi que toutes mes soeurs, dans les Goenrada émotda »

et vous prie ‘e présenter mes Jespects a notre Fére Paré et 3 notre Fére
Et croyeg-moi bien sincérement votre fille en J.C.

Soeur Parie-du-Sacré-Coeur,

Vancouver, le 19 juillet,1858

Mes bien bornnes et bien chéres soeurs,

Nous avons bien raison de dire que 13 distance des lidux ne pouvaient sé-
parer les amis, encore moins les soeurs d une meme commmauté, Nous sommes re-
tiﬁaaﬁmlﬁn&mmmmvm,p&ﬂmbmeupﬂtmmmmtm—
wmerlesmu,ptsasratmemleammtagml faire d ns un instant quatre
dmnmspmuhrmamuetmsmimcm&mmm

Je vous éeris seulement pour vous remercier des ferventes priéres que vous
abez faibes pour nous, nous les avons bien trouvées, et souvent aous nous som-
maditescnmm,hcmﬁpriopmrm,mle bieng sure
boﬁdamunacimtmequnmmmlnjoumloumetimm
dées que nous allions périr sur la mer, on nous dit de faire notreacte de con=
tritim,rmemusallionsenglogur 1aﬁ.l.’tnfl.i'.nt::zna.:-.t.ewzut:anﬂ:ﬂEtcht:allncml
§i,il n'y eut rien 3 eraindre, “'ai attribué cela aux priéres du anada, et lors
quejygmmmom,jem:m:pﬂaedami. Vous ¢ mnast-cepasch
prjsr,:jenaitanjcursbogoin, out ma bonne Speur Joseph, vous aimiez
Menque‘,jemmaqmdaaws res, si je me suls recommandée quelquefois
snnsraiaon,anjourd!mi#:jenaitd.mhaaoinpmrmdetpmrlabmm*cudn
notre petite mission de Vanfouver, Vous ferez beasecoup de bien dans ce pays ,
par vos priéres, Vmﬁmuqnemusmimmbpmrletmmml
que pour les classes, Nous ne savons pas de guel coté tourner la tétej je se-
rais trop contente de vous voir encore.deux iei, Vous pouvez certainement vous
préparer pour venir nous trouver bient8t, eux environs Oh! quel beam jour, lors=
que nous aurcns le bonheur de vous voif, Clest un grand saciifice, mes bonnes
soeurs, mais on est bien récompensé par les ccn?ola:t.iom m&éﬁ.eurea; pour les_
consolations humaines, elles sont bien rares a "ancouver, dirai tout bas 2
celles qui doivent mir nous trouver qu elles doivent se trouve hanmaeﬁ et
contenteadamirfaimdnbiendmunmgmﬂyanatﬂharaim. our
noi,Jenawisesti-rlebonhmqmJagoutea?ancomratmenleapﬁn»
tions inévitables & tout commencement,
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Jemsdditqmje.vmm&misdmauqehttmuquejem
de plus drole, mais cela n est pas facilej car j ai vu une trentaine de pew
tits canots sauvages qui wenus au vaisseam et autant qui sont venus sur le
rivage dans lsur costume, seconde close, ¢ est une croute sur deux gros
btillots qui faisaicnt les bancs de la chapelle”et corne de boeuf dessous,
Et 1a belle parure, il faut en parler pas, Je dirai 3 Marie des Anges qu'ells
n'est jamais capable d'en faire de pareil, Je suls contente detrevoi/(exquelouefois
pour cette pauvre chapells, je fais tous les samedis, cir‘xq beaux bouguets, qde
quelques dames nous envoient, Le premier dimenche que j'ai assisté a la sse,
ce que jlal trouvé de bien farceur, clest que toutes les fenmes ont des moucheirs
sur la t3te, et elles portent leurs enfants & 1'ézlise,, Vous pouvesz penser quiil
¥ a plusieups chantres, surtout le¥ premier dimanche, ¢ était une grande féte,
Je erois qu il y en avait une dizaine, ils avaient tous™une bomne voix, Vous
voyez que sl vous voyes arriver toutes ces bhoses en Canada, vous auries peur
ntest=ce pag?

Dans la premiSre semaine que nous sormes arrivées, trois de ces messieurs
ont lavé le plancher de la chapelle, Vous pouves penser que cela était péndble
pour sux et pour nous , vu que nous n'avidgs pas la permission de
de le faire, Ce qui m'a le plus frappé, ¢ est une belle statue de la Sainte-
Vierge dans notre pauvre chapelle, dans un"coin; mais elle &tait bien borne
quoiquecachéa.Comealleavaithsbmsétenmadgvmtmoi,JemmJot&e
dsdannOmabumeaaomm,quelmpnebimapreadehhw,hmqm
nous nous trouvons dans une église”surtout dans celle qui doit faire notre seule
consolation, OuilleBcﬂDj.euaatiﬁcmencmada,et ten bon & 1'égard des
Pauvres nissionnaires, e lui renouveld mon sacrifice et les fatigues du voyage
pour lui demander les grices qui M'étaient nécessaires pour Zairve le bien, Jlal
6témaladnpmaquetmtlavoyageluqxﬁa’adévimdéejolimt,naisjemdé-
dommage bien depuls que je suls arrivée, je suis grasse, que je suis laide, les
msﬂew&l'wn'wmgmmmmmamtmhmm.
Cela ne, Tait pas trop plaisir, Nous aymns eu plusicurs visites, Ta:l.n surtout
qu'ilra%tbondemarqmrpamqmmsémtbimml lyavaitloﬁ
re, la mere , et nous n avons pu compter les enfants tant ils étaicnt nombreux,
Nous M'avions pas de chaises pour les asseoir; comme avaient la liberté de se

promener, il y en a un, ouune qui est allé prés de du Sacré-Coeur, elle a
mis le peid dessus elle, 1'a tirde, je pense qu elle H'est pas blenche de son
affaire, Le révérend Pere-Parénm a toujours dit"que les planchers de hayt étaient

dangereux loréqu'ils étaient trop bas, .pour devenir pulmoniques; nous n avens pas
cela 3 craipdre ici, parce que nous n en n gvons pas du tout, Je vous-dirad la
manigre de bafir les meisons, D'un jolr 3 1 autre, il s'en bati des trentaines,
I1 s en est biti devant la maison , dans un jour, dix-huitj cela nous fournit plue
sieurs voising que nous aimerions un peu plus loin, Ils mettent du coton sur des
perches de travere et la maison ge trouve faite, et il y en a plus de trois cents
de cette egpéce. Ohl oui, que 1'on fajt des sacrifices pour ramasser un pew d'or,
mais que 1 on en fait peu pour le Bon Plusicurs malheurs sont arrivés: trene
te personnds sont tombées a 1'eau tout pres d'ici, vint-deux sont noyées, Dewe
£emmes ont 81é tudes, un homme aussi,, Plusieurs autres sont tudes dans les mines,
On n'entend parles que de malheurs, J'1:!5!1'.»&:.11:,33 faire autrement, vu le nombre
des personnes qui se trammportent, Véus dires 2 Mademciselle Luce que je suis cer=
taine d'avoir le premier, le de: » et le troisidme prix pour la catalogne: pere
sonne on fait, Le surlendemain que nous sommes arrivdes, nous avons fait de la
terre neuve pour planter les bouquets que j'avais apportés delsan ra nscico et
les dahlias; j'en ai cing de levés, les autres , je ne sals s ilsprendront,
Nous mns&hn'bé deux cents chouz./.’spres avoir travaillé toute la sainte jour-
née..... la fete de notre bon Pére Maréchal, nous avons eu bien du plaisir
[?d12i pensé souvent & notre chére petite commnauté, j'ai vu souvent notre bon
Pere Maréchal, il est toujours bien bon n'est-ce pas? Je pense souvent & toutes



les bontés qu'il a eu pour moi, J'ai beaucoup 2 me reprocher de n'avoir pas mis
en pratique ses bons exsmpleg et les bons avis qu'il m'a donnés, Nous avons fété
Menseigneur Demers dans 1a meme semaine, J'ai fait une merveille en faisant un
beau pain de gavoie, 1'on n'avait jamais rimﬂnvndusibom Ponrtant Vonsei=-
gneur dit qu'd Montrdal il en avait vu un monté de cette fa ais les autres,
i1 ne pouvait en revendr, Il &tait 3 trois étages, Monse m¥a fait de bele
les petites rmletmtiuxn&stana que Nonseigneur lesntetle:)our de sa f8te
11 me dit en riant gue nous cmenc;imsahﬂ.'iomer des surprises, Nous avens
un sajnt pére, nous en avons besoinl,..Etre si loin}

e pense souvent 3 toutes les bormes » mais surtout, ma chére Caroline,
simaet.ium, J'anred.apluaierurac oses mnp s.lmsﬂtﬂmo-
mportiem,mdima 1le qQ @ je suis a2 la veille de mettre
mabasblm:,mnemeeathcmaw thbﬂmm
pour moi, je bai hd.entmtasleanlps,mfmmg"om;hct sa ferme;
la petite nous serait utile i Yancouver, Qu'elle se prépare tout dou=
smtpmrhlbmmqnidoimtmﬂrmtgow j'ai un conseil

leur dommer, e'est d'apprendre 1'mglais, Clest umiystele que de ne pas le sa=
voip dans ces paymeeci,-

J'ai vu bien du monde et bien des belles choses; que de sujets de
mmlummﬂmﬂim,qmdafoiajgmm&.tim-tm
Quel est le créateur, puisque la eréda est oi belle, Jfai vu presque de‘tou=

tes les nations: Canadiems, ancm, Anglats, Ecossais, Américains,
L aves fand  Suisses, Juifs, Portuga:u, ﬁn ,”' y Prusgiens, Sauvages, lous
,.‘i /* avons une petite orrhelinel(qul e ed la"'lorinl’nt.ﬂ,olledittau le temps
anels Sondisidele, siecle, suis forede dann.u-, je suis pressée, je nc sais pas si voua
el cngmndns emabaiaebdgntoutes toutes, heemngrmdb qne
4’/hato d’ensavoir des nouvelles du Gfms me dires bien des peti om

o=

r’est-ce pas? Je vous diraisles a.xtraa choses, mes bormes soeurs somt chugéu
de vous las dire, j'al le bras bien fatigué dn la tenir, Maris, vous illustrera
bien la deseription de not.ra lesgive pour voir si vous aovesg licn de vous plaine
dre, J'2i chargé e Luména de vous 1le dire, pour moi, je suis trop fatigudey
J'al eu bien des choses, mais me mtre fois, Adieu,adieu, mes homnes soeurs,
Mes vespects 3 notre bon pdre Marichel, Je baise bien toutes lss &13ves ot
toutes les persomes qui s'informent de moi, 31 vone aves 1'occasion de faire die
re de mes mouvellos 3 mes parents en attendant qus je leur éerive, Ye suis pour

1a vie
Votre sosur af
i =
missiommaire 3 Yancouver

EXTRATT DES ARCHIVES DE LYARCHEVECHE NE MONTREAL:
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Jd. Me Jo

Victoria, 19 juillet 1858

Aux trds honorécs Soeurs du noviciat

Yes chéres et bien-aimdes Soeurs,

Il est bien dour pour moi de m'entretenir avec vous pour vous dire quelque
chose de ce que j'ai vu depuis que je suis pertdée du Canadag Je dis quslque chose
mi}eati:poadbh@mécﬁmquuej'nmmww. la

re chose que j'ai & vous dire, clest gae je me trouve heureuse dans la mis-
gien a lacuelle j'2i 6té appelée quoique treés indigne 2 travailler 3 la vigne du
Seigneur qui est grande et ses moissons abondantes, nous y trouvons de quoi trae
vailler le jour et la muit et encore nous ne pouvons pas souffler un gquart d'heure
peut-&tre aprés que nous fiimes arrivées, je recevais une petite métisse gque l'on
m'a donnéeme disant que j'étais sa2 mere, et dés les premiers jours j'al commencé
2 snseigner le caiéchisme et los priéres aux petites witisses et aux petites saue
vagesses au norbre de cing qui viemnent deux fois par jour, elles sont bien bon=
nes et bien sages, j'en ai trouvé melmes-unes qui savent presque toubes leurs
priercs et d'autres qui ne sovaient pas faire le signe de la eroix, elles vien-
nent 1= dimanche zvant 1a messe et les vépres et nous les conduisons & 1'égliss,
ie vous dis gqu'il famt svoir grace de vocatiom pour résister 3 enseigner car
tout répurne maturellement, dfabord elles sont morveuses, les oreilles et les yeux
sireux, le wisage sale quelmefois peinturé avec quelque chose de rouge, les che-
veux pas poignés, las pieds sales, sales, Je linge qu'elle portent peut stre classé
avec ce que je viens d'émmérer, mais elles comencent & se ! equinquer, dJe les
souffrex sutant que possible en attendant cque les classes solent commencées et q
qu'elles soient apprivoisées, leur costume est semblable & celui des petites [ile
lns du Canada, excepté gu'elles ne portenmt pas de chapeaux, elles portent des mou=
choirg ou des chales m'slles se mettent sur la tete, Je vous assure que ¢'est
tout i fait dréle dlapprivoiser ces petites saivagesses. Il y en a une surtout
qui pouvait perdre commaissance les premieres fois que je lul faisais prier le
bon Meu, olle se pingait et s'Gtendait les doigts lorsque je lui prenais la main
pou; lui faire faire le signe de la croix cdétait comme un boton, j'avais de la
misere a lui plier le bras, olle a &té pensionnaire deux jours avec une de ses
soeurs, elles sont tout A fait aimables, Leur pére a été obligé de les retirver
pendant quelgque temps ecar un sauvage du Nord, leur omcle fait toutes ses instances

pour les voler pour lacer leur meére, Ce sauvage est l'oncle de ces enfants,
il n'a fait que roder pres de notre maison pendant ces deux jours et la derniere
muit que les enfants ont passé ici, nous avons été oblipées de faire coucher un
monsieur, ear nous craignions que ce méchant nous forgatm de les lul domner pendant
la muit, J'en 2i une antre qui est bien fine et vive comme un petit poisson, Si
on 1uil demande quelqus chose amcourtsurlahmrbdnpied,lesbmélmés‘
c'est comme une tourte blessée, Je vous dis cue j'ai beaucoup de difficulté a
leg tenir prepres, J'ai mis ung partie de 1'avant-midi & défarciner les deux der-
Eiaresg je n aurais jamais pu m imaginer que du monde semblable a nous pouvaib
etre réduit 2 un tel état, Nous avons eu une bonne vengtie [alerte): yers sept
heures du soir, un homme ivre yint attacher son cheval a une gorde apres laquel=
le i1 y avait du linge sacré d étendu, De,.suite, nous avons té le linge; alors
eroyant passer pour voleur, il se trouva faché, et nous fimes-obligées d entrer
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et de fermer la porte cur nous, I1 partit sussitot et revint un instant a-
prés tout furieux, et nous ePmes le temps de rentder ot ds refermer la porte
avant qu'il fit débarquex de son ehevaly 11 £it beancoup d'instances pour ene
trer s= servant de grandes planches qu'll y avait sutour de la maison, Nous
voyons lo danger ot nous ne savions que faire, On £it sortir notre petite fil-
&e porte opposée ol il étalt pour avertir les messieurs de 1'4véché, Arrivée

eux, alle ne savait comment s'exprimer et Ji% tout épouvantée: "vensz, venez
done, 11 y a un homme qul casse les chassis et déf-rce les portes,..pes tantes
erient, ™h mon Dieu! J'ai peur, " Vous pouvez penser que les messieurs n'ont
pag retardé 3 venir, ot dans peu de teswps il arrive beaucoup de personnes qui
ont fait prendre mon gas,

Nous avons beaucoup de b-mheur 3 passer l=s dimagches., Nons n'avons pas

le temps de nous ennuyers Hous faisons la Commnion & la messe de
qui se dit a six heures, Nous entendons la grand'messe, une instruction frane
gaise, la lecture du saint Zvangile, les Vépres qui sont accompagnés ainsi me
la grand'messe de l'orgue, Tous les jours, nous assistons a la messe de Mone

stéigneur, nous avons sa visite de terps en temps. Je vous dirai que nous som-
mes heurcuseg d'8tre sous la gonduite d'un si bon pére, ¢'est un saint homme,
une tendre mere qui prodigue % s s enfante tout ce qu'elle peut, Dans les pe-
tites conférences que nous awmans , il nous dit bien des petites chosest qu'il
a vraiment de plaisir & nous voir toutes gaies et toutes contentes, lorsa 'il
nous voyait en peine dans notre voyage, et c'était dans ces moments ou nous a=
vions sujet de rirq, il nous disait qu'il étalt bden accoutumé 3 toutes ces tra=
casseries, mais qu il n avalt Jamais falt de voyages avec autant de plaisir car ,
ditedl, vous n'amuses, "J'smime 2 vous voir come cela,

Je n'ad pas 4té malade depuis qua je suis arrivie, le cligat m'est trés
favorsble, Il est wrai que jlai souffort dans)lawoyage, mais j'ai déja tout
. qu'elle ©ublié, 5i je diseig £ ma soeur Marie Alphonsecar je ssis,...d8skrait cette
ut se con~ mission avec tant d ardeur , c¢'&tait pour y rencontrer des épines, el clest
ler car je tout le contraire, nous avons plus gque nous ne pomvons disiver, Monseigneur
(s qu'elle nous a achetd tout ce qi &tait négessalre 2 notre missiont des matelas, un
poele, douss chaisss de chambre tres bellas, un sarvice de vaisselle sembla-
tle 2 celoi de la commmauté compkbs les jacquotg~ ce que nous avons 2 souf-
Tiir ce sont les puces qui nous mordent (comme s exprimeat les petites filles )
sans scrupule, slles n ont pas d'hewre fixe, 1a muit comme le jour, elles n'ont
pae de charitd, pas d'Sgerd, enfin elles ne sont pas bien Sleyies et nous pouw
vons venir 3 bout, svrtout losque nous somes aux offices de 1'église ou mous
ne voodricens pas remuer un deirty nous sommss obligdes de les endurer sans
leur mettre 1o doigt sur les reins, four celles qui viendront, elles n'ont pes
bescin d'apporter de petits sacs, ce sera un ouvrage de moine 3 ma somur de
1tincarnationy Je luil dis nussi de ne pas mettre d'étocuppe dans les pelotes
que vous nous ferez pour emporter car je ne me trouve pas bien de la miemne,

Sous sommes alldes en congé 31a mer que 1'on nomme Pa ken, avec huit pe=-
tites filles® quatre anglaises et quatre mitisses, Clest une jolie place &
une vingtaine arpents d'ici, c'est une montagnme d'od nous voyons des montagnes
de neipe, nous aurons en bslle 3 prendre nos conpéms, Clest 13 off les messiemrs
vont prendre leur plque-nique, Je n'sntreprendrai pas de weus donner la dese

cription de la maiscn seulement je vous diral que le plancher était bien sale,
les chassis et.lee portes, Nons awoms trouvé conire la porte des torchons
les laver mais nous n'aviens vas de vaisseaux, Nous nous somes dicidées de
faire le mémage le mardi, car nous ne pouvions rester plus longtemps comme dela,
Noue avons eu beancoup de visites le dimanche sprésemidi: des messicurs et des



dames surtout des sauvagosses qui, tontes contentes de savoir que nous éfions
arrivées venaienl nous voir ot elles sontcontentes d'avcir des fermes-pret es
pour instruire leurs petites filles - voild le nom que 1'en nous dgang= il y
en a qui vont mummma'ilymaimmmm:wirha
femmes-prétres et nous avons leur visite de temps & autre, Notre petite m'a
demandé si novs disions la mesze, Je lui al dit que nony Mais pourtant, vous
étes des fermgs-prétees, vous Etes comme les pretm e demandais i mes pe-
tites Pilles a'qnel s1les désireient aller & confesse, Une me dit:
" A4 vous, wa lante," Mals elle s'est touvée trompée lorsque je lui ai appids
gie lss soeurs ne confsseajont pag, Aujourd'hul, j'ai fait le cabtichiome 2
deux sauva es qul sonl arrelés prés du chessis =t 11 ont dccuté tout 1= tenps
qu'a duré 1'instruction, Yous somes sur un chemin cu pasaent beaucoup de
monde a pied, ot presque toutes les perm o8 qui s'arrélent bien sime
plement dans le cheminet nous regardent 2 volenté. y en a un g 2 enten-
¢u tout une lecturey; ma soeur Marie ele qui 1'a faisait,a eu besucoup de
distractions, Nous ayons battu la lisiére dans notre jardin prés du puits ol
ils passent du monde & pied, la cldture est plus haute g e 1thomme, 11 fallait
que tous ceux ¢ui vouleient nous voir ese levassent sur les pieds; il y en a-
vait quelquefcis Jusqn'a trois qui se levaient sur le bout des pleds et nous
étions présents de la clture. Nous commen¥ons 2 nous sccoutumer 3 toutes ces
choses qui nous procurent beaccoup de réflexi-ns, Nous voycns toutes sortes
de monde de tout:o nations, de toutes conditions, et toutes sortes de costu-
mes, Le Bon Dieu est houoré par les riches comme par les pauvres; comme aussi
1) est mtragé per les peuvres comse par les riches, Nous avons vu deux sane
vagesses ivres se batire,

le jour de la [éte de notre Pire Maréehd , j'ai es=zayé de prendre le congé
avec vous et je n'ai pas eu grapd plaistr, Je vous voyal e toutee louer et avee
beaucoup de juie, jo cherchais 4 prendre part au congé et aucune de vous e m'é=
coutait, J'entendais dire: lvs pauvres sceurs ds Vancouver,je ne sais pas ce
qutelles font, premment-eclles le congé? cte ete, A ces demdea Jlaura 8 vou=
lu vous Taire comprendre gue nous Siions A laver le plancher, ai.re le cabéchis—
ue, coudreyele, el gue nos discours n'avadent pas de suite, Je panse souvent 3
yous toutes, mes cheres sceurs, pourtant je ne permets pos toujours celbte liberté
& nim peuvre esprit qui ne .,ardf.s aucun temps ot me laisse m,qlraef‘cein pendant
1'ora.lmn pour aller voir ce qul se passte parpd vous meds je vals souvent assise
;.er 2 la messe de notre bon Pere, mfunissant 3 ses pridres comie 3'ai toujours
ait,

Une autre £Cle dedt £ llobjet de vos désirs, car je sais le benhemr quté=
prcmnht des enfante qui sm. mt. sppréeier les bontés de celle quli les porte tou
‘s dans sor coeur 2 1larr iv ¢e de 1a Journée , je seral bien éloignbex de vous

made Je prierai begucoup m'unissant 3 vons pewr demander d notre Maftressex le
secours de ses pikéres, Ainsi prenes le :.;ngé pour mof je ne sals pas ce que
Je feraiy, Jo n'ose vousg parler ds 1 z‘otr‘mce, c'ast en es temps Gue le sceri-
fice u'q sdparation va s'agrandir ,C.madg nous attendons en ces ‘ours beavecoup
de pridres car, nous en av ns Lien besoing vous surtout mes potit-as 508uUrs, ne
m'oubliez pas, vous qui alles faire profession, prendre le Saint-HEbit,..Je
prie pour vous o' je ne peux vous uubAaro toutes vos images m'y oblicent-
soeur Clément @i m'a donmé wne rensle, c'est sans doute pour quo je pense aslle
il faut que le le fasse. J 'am?-v g e vous m'Spadres ot que vous re dlrez bien
des choges que Je n'ad pes bescin d'émumérer, Ma soeur Harie Ang€ls voudreit
donner 3 ma coaur !'x:'ie Igngee uns o r*T...’::-at.inn, elle n'a pas le termps et elle
me demande pour lul donnes % on plucet c'est de conoldérer 1o lavegs que nous
davens faira: repméssntez-vous une l-ssive de o inqunnte aukes, une v.r.:'tadm de
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le linge de sept messieurs de 1'évéché, de trcis servants, ds-pomm, et

de tout rotrelinge et de nos deux petites filles; un quart de pour cou=

ler eette lessive, quatre petiteg cuves, guatre sceaux , un petit poéle de coo-
kerie pour tout faire chauffer 1 eau, couler la lessive,faire notre ordinaire,

pas autre chose que les vaisseauX de ce poolo, notre chaudiere tient quatre sceaux,
point de cendre pour faire du lessis, Nous avions 3 la place une briqie de po=-
tasse avec laquelle nous avons lessivé tout notre linge, pour tout faire ce la=
vage il n'y avait que trois soeurs ( lMarie ne pouvait nous aider el ma soeur

rie de la Conception avait eu un gros mal de dents) et un petit gargon pour don-

_nardubometdsl'eauqu'ilehamyaitauboutdesbmadeuxarpentsdela

maisone Il prenait jusq u'ici troils sceaux 3 la fois, deux avec un joug et 1'an=-
tre au bout du bras, mous avons fali ce lavage en quatre jours et le c! nqu:lme,
nous avons lavé les plnnchers qui était samedi ,17 juillet, Tout ce que je wous
dis n'est pas beaucoup croyable,pourtant tout est vrai, rien dlexagéré et nous
avons fait une trés belle lessive, ct ce n'est pas pour nous plaindre que nous
faisons cette descrption, au contraire nous ncus sommes trouvéea heureuses,
Monseigneur nous a offert de prendre des fermes et nous n'avons pas voulu, Nous
allons faire le repassape cette semaine, V us pouvez penser que sainte Anne
nous a aldées et croyes-nous heureuses car nous avcns de bons gardiens
Monseigneur nous a conduites dans notre maisom , il nous a dit de mettre saint
Joseph dans la porte pour nous garder, sainte Anne dans 1'autre, et nos saints
Anges dans les chassis et ensuite de ne craindre aucun danger , de dormir en paix
qu'il répondait de tout,

Vous feres mes respects & notre bon Pem, Mére et “aftresse, 3 toutes mes
bomnes sosurs de la commmnauté et vous mes chéres soeurs, je vous baise toutes,
celles qui foni profession et qui prennent le ga nt-labit, celles qui partent
pour mission et celleg gii en reviemnent; je baise aussi toutes les pensionnale
res et me recormande a leurs priéres, Je v us prie dlexcuser ma 1ongue lettre,
je 1'écris come si je vous parlais car si j'gbals auprés de vous, ‘e ne saurais
quelle chose vous dire la premiere, Jje pense que mon discours aerait interrom-
pu par des distractions et des interrogat.lom, de méme ma lettre scra interrom=
pu par Bien des choses. Eh bien} mes chéres aoeurs, je vais terminer, le papier
me manque,le temps aussij mais nonla parole, j'ai bien des choses que je ne poure
rai jmia vous dire car il est impossible rour mei d axprdmr sur le papier tout
ce que j'ai wu, entendu et éprouvé, ce n'est qu'au cicl ou j'espére vous revoir
Olil.E ne plus se séparer qu'il n'y aura rien de particulier ; que les nouvelles
ancouver ne vous effrajent pas, ni la mission, ni le voyage, ni l'absence de
notre chére patrie, car tout est cher et délicicux pour nous, a contraire dési-
rez cette mission, veneg seulement partager nos travaux .... but principal de
ne désirs, mais encore notre consolaticn, notre contentement qui adoueit les
traverses gue nons pouvons rencontrer el dont persomne ne sont exempts en quel=
qmpartmuuh'mo Oui, on gotite le bonheur partout 2 travailler au sa=-
lut des &mes, mais dans les pays sauvages c'est un bmhsur tout antre, nous ren-
controns des persomnes Lgnms maisqui sont chéres a Notre-Seigneur, car elles
ont 1la foi et n'ont pas de peine 3 croire tout ce qu'on leur dif, car disent-clles:
c'est bien vrai, nous n'avons pas d'exprit, nous, nous sommes betes, mais ces
robes noires ont un grand coeur, on peut bien les croire, Encore une fois, je vous
baise et demande la nénediction de notre Pére dans les S5,C, de J,M,J., dans lesqueds
je suis votre soeur affectumuse Se Me-luména

Nous aurons bien des tites choses A donner 2 celles qui viendront, si elles ai-
ment les bagues, lesanneaux, les pendants d'oreille, les bracelets... nous avons
aussi d'autres choses précieuses,

Je pense bien 4 l'infirmerie et & ma S, M, Idguori, J'ai trouvé de quoi arranger
ma petite pharmacie et elle est plus considérable que la sienne... Toutes mes Soeurs
n'ont pas été melades. Ma S, M,-de-1'Assomption est-elle a 1'infirmerie? ma S.M.-
Alphonsine Quelle est celle qui est & la place de M.des 7 Douleurs? Y a=t-il de
nouvelles postulantes? Y a-t-il des Soeurs de mortes? Je n'en sais rien, ,Iuména



Victoria , le 19 Octobre 1858

Monseigneur,

Je prie Votre Grandeur de voulojr bien me pardonner la nigligence que j'al eue
de ne pas vous avoir écrit plus tot, La premiére raison que j'ai i allayer c'est
que j'attendais toujours que la classe fiit commencée, vu que les apparences étaient
si belles; je voulais vous donner la joie de nous voir entourer d'un grand nombre
d'enfants, mais j'ai attendu jusqu'ici en vain, car nous étions sur le point d'al=-
ler demeurer dans la maison de Monseigneur Demers et puis tout a coup voild que
les choses sont changées, Sa Crandeur pensait avoir un terrain qu‘ag lui avait don=
né avant son voyage et pendant son absence on le lii avait 6té, aprés avoir appris
cela on vint mesurer le terrain ou est notre maison et il s'est trouvé trop petit
pour batir la Cathédrale avec ses dépendances, c'est pourquoi Sa Crandeur se dée
cida de nous faire, faire une maison semblable a celle que nous habitons elleaa
vingt-guatre pieds sur trente, on fait aussi poser des planchers de haut et boiser
les pieces de celle-ci, La seconde raison n'est autre que 1'ouvrage que nous a=
vons, un n'attend pas @ie 1'autre soit fini et c'est toujours la meme chose,
Monseigneur je ne suis pas excusable pour ceal, car je vois wue mon premier devoir
était de vous éerire et que je devais cesser tout autre ouvrage pour m'acquitter
de celui-li, Malgré tant de contratiétés, ma Soeur Marie Lumena et ma soeur Marie
de la Conception ont fait la classe frangaise et anglaise a onze éléves dont neuf
étaient protestantes, elles venaient comme malgré nous, car nous leur disions de
prendre patience et d'attendre que nous fussions plus proprement et que nous ayions
les choses indispensables pour les classes, sur cela 21les nous dirent qu'elles se
conteraient de tout si nogs voulions leur permettre de vemir a 1'école parce qu'el=
les préféraient et chez nous que chez elles, d'autres sont venues pour mettre leurs
enfants pensionnaires, mais il nenous fut pas possible de les prendre, Désormais
elles ont une petite wucance pendant que 1'on fait la nouvells batisse et les répa-
rations de 1'encienne, nous allons profiter de ce temps pour faire notre “etraite, je
crois que dans quinze jours ou trois semaine nous serons prétes de commencer quoique
bien misérablement, je pense pourtant que 1'on sera beaucoup encouragées, car plu=
sieurs sont venus parler pour leurs enfants, Nous sommes sorties trois fois pour les
malades et nous avons été regues avec reconnaissance, on est aussi venu nous cherchet
pour ensevelir une Dame, cela a trés contenté sont Epoux et lorsque nous sommes pare
tit il nous a fait accepter vingt piastre pour le succés de notre établissement, Cet
oceuvre & aussi beaucoup &difié les gens de la ville, Monseigneur nous avons regu
avec joie les lettres de notre chére commmnauté le douze de ce mois, elles nous ap=-
prennent que Votre Grandeur a fait la visite pastorale de notre commmnauté, nous
apprenons aussi en meme temps que deux de nos soeurs sont en chemin pour nous re-
Joindre, je crois qu'elles auront de quoi s'occuper sur tout si c'est une msicien=
ne et une anglaise car les Anglais les demandent de leur mieux, nous sommes tres
contentes de cela,

Monseigneur Votre Grandeur voit gue nous avons beaucoup de bien & faire et cepen-
dant hous ne pouvons rien par nous memes c'est pourquoi nous nous jetons en esprit
a vos pieds et nous supplions Voire Grandeur de nous bénir, car bien &loignées nous
nous croyons toujours au nombre de vos enfants et nous espérons avoir une petite part
de vos priéres, J'écrirai a Votre Grandeur plus longuement u ne autre fois car le
pestillon est pressé, Nous sommes toutes assez bien nous wous demendens un petit
memento avee votre bénédiction,

Nous sommes et serons toujours dans les Sts Coeurs de Jésus Ma-
rie Vos enfants soumises
& 2 Soeurs de Ste Anne
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fournit, il se reduit a peu de chose, cependant il nous suffit. ILe voici en dé=
tail, sept chaises, trois poelas, une table que je crois venir de la famille
d'Adam, un sofa en crin qui nous a été donné par la Dame du Couverneur, une ar-
moire pour y mettre notre service de table, les couverts et les ustansiles de
cuisine; avant que de 1l'avoir nous mettions tous ces divers objets sur un banc,
une horloge le reste de notre ameublement, repond a ceci, et avec cela nous sommes
heureuses et contentes. Monseigneur nons a fait faire une cuisine hors de la
maison. Nous y communiqu'ons par une porte du refectoire, sz grandeur est de
douze pieds sur quinze. Une petite dépense de dix pleds carrés, et une buanderie
de huit pieds sur dix aupres de laquelle se trouve un beau puis, un four dans la
cheminie de la cuisine et des lieux inhabités: voila toutes nos dépendances

Notre couvent est bati sur une hauteur 2 peu de distance de la ville et en
face de 1'Eveché; notre terrain est separé par une rue, elle passe entre notre
maison et notre jardin., HNous passé dans trois lots de terre, qui nous faut environ
douze arpents en superficie 1l'un de ces lots est estimé a deux mille piastres, et
elle nous sont offertes; les deux autres sont de moindre valeur

Depuis le retour de Sa Grandeur dans son Diocese, il a falt batir une Eglise
sur le plan de celle de Saint Ambroise, et une sacristie de soixante pieds sur
quarantes. L'Eglise a été bsﬂie le deuxiéme Dimanche de Décembre. Lorsque Sa
Grandeur Monseig sortit revetu des habits Pontificaux pour faire les prieres ordi-
naires en pareille circonstance; nos petites sauvagesses qui ne 1l'avaient point
encore vu revetu de ces habits s'derirent toutes ensemble, ma tante, ma tante, un
autre Monseigneur, il me fallut leur imposer le silence. Il y a dans cette Eglise
une trés belle lampe, et beaux grands chandelliers, un grand crucifix, le tout en
argent; deux belles statues, l'une de la Ste Vierge et l'autre de saint Joseph,
toutes les deux en platre, celle de la Sainte Vierge est dorée et celle de Saint
Joseph est peintarde, Il y 2 de tres beaux ornements de drap d'or pur c'est de
toute beauté, et une chappe de méme étoffe que les ornements, garnit en frange de
bouillon d'or; Sa CGrandeur a regu tous ces divers objets en cadean.

Monseigneur est pour nous un vrai pere, il a pour nous toutes les attentions
possibles. Il est plein de zéle pour tout ce qui regarde les devoir de son minis-
tera, et l'avancement de notre maison, il ne se contente pas de nous encourager par
ses paroles, il le fait encore par ses exempleQ, il était beau de le voir tra-
vailler des journées entiercs avec les ouvriers & 1'érection de notre maison, son
humilité est vraiment admirable elle éclate dans toute sa conduite; 0 que nous
sommes heureuses d'eétre sous la conduite d'un si saint homme.

Nous avons pour Chaplein, Monsieur Rondeau qui nous est tout dévoué tant pout
le spirituel que pour nos interéts temporels: Nous sommes bien sous tous les rap=-
ports; nous avons aussi de quoi nous occuper, et si chacune de nous, pouvait se
diviser en trois et chacune de ces parties aurait asses a faire pour bien imployer
son temps, Nous avons l'honneur de jouir des bonnes graces de son Excellence le
Gouverneur Douglas, et de celle de sa Dame, nous avons a notre pensionnat trois de

leur demoiselles; cette Dame nous envoie de temps a autre, en cadeau divers ob-
jets allimentaires tel que boeuf, chevreuil et autre, des fruits, et des fleurs
pour ormer notre autel, Notre fille Marie Menville a été six semaines bien malade
des fisvres; elle a eu tous les secours de la part du médecin et tout le temps
de sa maladie, il n'a laissé passer aucun jour sans la venir voir; elle est main-
tenant parfaitement bien retablie. Le medecin est un homme tres habile dans sa
profession, et il posaade toutes les vertus morales et sa Dame aussi; 1l est le
beau frere de son Excellence le Gouverneur. Pour toutes les visites qu'il a faites,
et tous les midicaments qu'il a donnés, il n'a voulu recevoir aucune chose pour
1'indemniser de ses peines. Vous voyez mes cheres soeurs que ce Monsieur ce fait
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notre bienfaiteur, ainsi par reconnaissance nous devons prier les unes et les
autres pour que le Seigneur lui fasse la grace d'entrer un jour dans le sein de
1'Eglise Catholique avec toute sa famille car il est Protestant.

Quelguea mots de nos cheres élévesé nous avons an pensionnat une petite
Anglaise agée de sept ans, ells est de la religion Protestante: Un jour de Di=-
manche son pere la vint demander pour aller a la ville; c'était a 1l'heure des
Veépres; ma Soeur Marie de la Conception la préparait pour partir lors que le
dernier coup sonnait; 1'enfant s'eecrit, ma tante, ma tante, oh! ma tante, la
cloche nous appelle pour aller a 1'Eglise pour y prier le bon Dieu, ma Soeur m'a
dit mais ma chere vous ne pouvez aller a 1'Eglise votre perB vous attend, mals_
reprit 1l'enfant la cloche nous appelle a 1'Eglise, et elle inclina sa petite tete
et ne dit plus rien. Le pera qui 1l'avait entendu et la voyant triste lui dit
qu'avez vous? je veux aller a 1'Eglise; 1e pere lui dit c'est bien mon enfant
allez a 1'Eglise et il se retira. Nous avons une petite sauvagesse agée de huit
ans, elle ne veut plus retournsr chez ses parents, elle dit qu'alls veut faire
une femme Frétre comme nous, c'est le nom que 1'on nous domne ici.

Dans ma précidente lettre Je vous disals combien mes petltas Sauvagesses
étaient elegamment parées pour aller a 1'Eglise; aujourd'hui c'est autre chause,
ce ne sont plus des moicholr de poches qufelles ont sur la téta, mais de bien beaux

chapeaux *out garnie de fleurs: un beau Dimanche, il nous en arrive quatre c'est
comme des chapelles, dont le font était tapiss® d'un brun jaune, vous penses bien
qu'elles ne sont pas demeurées longtemp avec cette toilette; elles nous ont donné
leurs fleurs pour en faire une couromne 2 la Ste Vierge et nous avons établi un
juste milieu entre ces deux toilettes. Il faut terminer le temps ma mangue. Priez
pour nous qui sommes si &loigndes de vous toutes et de notre chere patrie.

Je suis unie 2 vous dans las Saints Cocurs de J et M

Sceur Marie Lumena
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JIHQ JOA.
Victoria 10 Décembre 1858

Trés chfres Soeurs

C'est avec un bien sensible plaisir que je m'entretiens un instant avec vous,
Voila une année d'écoulée, et une autre qui nous arrive que nous ne connaissons
pas, nous ne savons ce qu'elle nous apporte. L'année derniére j'étais bien loin
de penser i un tel changement; peut-etre que, quelques unes d entre vous, au=
ront & subir le mdme sort que moij mais c'est un sort bien doiix, soyez en bien per=
suadées,

Je vous ai promis de vous donner la description de la ville de Victoria et de
notre maison; c est pour moi un vrai plaisir que d'accomplir cette promesse, Vic=
toria, est situde sur le bord de la mer; une baie avancée dans le port, ou tous
les vaisseaux viennent mouiller, forme un joli coup d'oeil, Lorsque nous arri-
vames & Victoria nous ne voyons de toutes parts que des tentes, trés peu de mai-
son;y et aujourd'hui toutes ces tentes sont disparues, et remplacées par de jolies
patihes maison, faites en boisy les grandes stnt trés rares,

e climat est salubre, mais un peu humide, cependant ou ¥ Jouit d'une bonne
santé, excepté les personnes rhumatisées qui ont beaucoup 3 souffrir de lhumiditd
de 1l'air, surout en hiver ol les pluies sont abondantes, et fréquents, et les vents
forts grands, Le huit et neuf Décembre Bernier, nous eumes de grandes geldes, et
de la neige Comme en Canada: Le froid a &té asses grand pendant quelques jours,
pour que, 1'eau geldt dans notre maison pendant la nuit,

§ transports et les Communications qui se font par les vaisseaux de mer,
donnent un peu d'importance 3 notre ville. lLes points de vus sont bien beaux;
de notre maison nous voyons plusieurs wontagnes, et au moyen d'une longue wvue,
nous distinguons parfaitement bien les objets; mous voyons aussi les montagnes
couvertes de neiges éternelles., Fnviron a quinze arpents de notre maison it y a
de jolies petites montagnes ou nous allons prendre nos congés avec nos élévess
De 1'autre cSté de ces montagnes, se trouvent les rivages de la mer, od nous
trouvons de beaux coquillages, apportés par les eaux, et de 13 encore, nous voyons
les montagnes de neiges. Depuis notre arrivée a Vickoria, Sa Grandeur Monseigneur
Demers, nous a fait batir une nouvelle maison de trente pied, sur vingt huit, te-
nant a la premiére qui est de semblable dimention, ce qui nous donne un logement de
soixante pied sur vingt huit., La maison neuve est montde sur un solage de trois
pied avec galerie et chapeau; deux portes e xtérieures, 1'une donnant sur le che-
min et 1'autre sur la cours. Il y a eing chassis, une chaque cOté des portes et
l'autre dans le pignon., La vieille maison a le méme nombre d'ouvertures, et placés
de la méme maniéres. La nouvelle maison est divisée en quatre, savoir, une cha-
pelle de la grandeur de gquatorze pied sur douze, et nous avons le bonheur d'y possé-
der le trés Saint Sacrement. La décoration de notre chapelle est trés simple, Les
murs sont tapisses, le haut en blanc et le bas en rouge. Un joli petit autel. Le
maftre cadre est un Ecce homo qui nous a été donné par Sa Grandeur, it a deux
pied et demi sur trois, pient a 1'huile, il est trés beau, Vos argenteries pour
notre chapelle, sont, un calice, un ciboire, des burettes et 1'assiette, un crucifix,
et quatre petits chandelliers. Nous avons une grande Statue de Saint joseph; et
quatre ornements complets, et le linge a proportion, ainsi que tous les autres
objets nécessaires pour le saint Sacrifice. Les bancs de notre chapelle sont bien
propres., La chapelle est située de maniére & ce que, les éléves de pensiomnat pour-
ront entendre la Sainte Messe. Une petite sale de communauté, un salon de reception,
et le refectoire, le dortoire est dans les mansardes, La vieille maison sert pour
les classes, elle est divisée en deux; dun e8té clest le vensionnat, et de 1'autre
l'externat: il y a dans le milieu une cheminde double, Nous avons sur notre nou=-
velle maison un cloché de quatorze pied de hauteur dans lequel il y a une cloche
pesante de vingt cing livres, Notre Meublier est des plus simple et des moins
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